We would like to thank you for purchasing this Scosche
product — we hope you enjoy it!

Please take a few minutes to register your product.

Visit: Scosche.com/register and click on “Dash Kits” to
begin registration.

Or Scan the QR code with
your smartphone to begin
product registration.

Benefits of Registration:

Product Safety Notification — allows us to contact you
with important product notifications

Confirmation of Ownership — provides a record in case of
product loss or theft

Improved Product Development — helps us to continue to
design products that meet your needs

Nous tenons a vous remercier d'avoir fait I'achat d'un
produit Scosche — nous espérons que vous 'apprécierez!
Veuillez prendre quelgues minutes pour enregistrer
votre produit.

Pour débuter I'enregistrement, visitez :
Scosche.com/enregistrer et cliquez sur « trousses pour
tableau de bord »

Ou Balayez le code QR de

votre téléphone intelligent

pour débuter I'enregistrement

du produit.
Avantages de I'enregistrement :

Avis sur la sécurité du produit — nous permet de vous
contacter en cas d'avis important concernant le produit.

Confirmation du droit de propriété — assure un document
dans I'éventualité d'une perte ou vol du produit.

Développement de produit amélioré — nous aide a
poursuivre une conception de produits qui répond
a vos attentes.

Also available from
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Ce qui est aussi disponible de Scosche

FACTORY
STEREO CONNECTORS:

Connecting your new stereo to your car's wiring
is simplified by using a "wiring connector”. A
"wiring connector” is a connector which will
adapt the wiring of a new stereo to the existing
power and speaker wiring in your vehicle.

Brancher votre nouvelle stéréo a votre circuit
électrique/ cablage de votre automobile se
simplifie en utilisant un

« connecteur de cablage ». Un « connecteur
de cablage » est un connecteur qui adaptera le
circuit électrique/cablage d'une nouvelle
stéréo au cablage d'une puissance existante et
des haut-parleurs dans votre véhicule

Connectors available for the following:

PART# DESCRIPTION

ECRI2F  1974-07 Chrysler Car Stereo Connector

FED213F 1986-13  Ford Car Stereo Connector

EFDIO6F 1989-04 Ford JBL/PREMIUM Sound Connector
EGM35F 1994-05 GM Car Stereo Connector

EGMAF  1988-05 GM Car Stereo Connector w/Mini Ant. Adap.
EHA28F 1986-11  HONDA/ACURA Car Stereo Connector
EIMIF 1984-01  UNIVERSAL IMPORT Car Stereo Connector
EMAO23F 1982-UP  Mazda Car Stereo Connector

ENN32  1984-08 NISSAN INFINITI Car Stereo Connector

ETA2IF  1982-UP TOYOTA, SCION Car Stereo Connector

Scosche offers hundreds of other connectors for most year,
make, model vehicles. Go online to
www.scosche.com/car-audio or

call 1-800-621-3695 x3 with your specific application.

Scosche propose des centaines d'autres connecteurs pour la
plupartde I'année, faire, véhicules modéles. Allez en ligne sur
www.scosche.com/car-audio ou appelez le 1-800-621-3695 x3
avec votre application spécifique.

For JBL/Premium Sound equipped vehicles, wiring
harness connectors must be used with the Scosche
FAI-3AF/FAl4 Bose/Premium sound interface.

Pour les véhicules équipés d'une chaine audiophonique
de qualité supérieure JBL; les connecteurs du faisceau de
fils du circuit électrique doivent étre utilisés avec une
interface de chaine audiophonique Bose FAI-3AF/FAI4
de Scosche.
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VEHICLE SPECIFIC
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Visit www.scosche.com/ae for professional
installation instructions.

Technical Support:
(800) 363-4490 ext.3

Scan the QR code with your
smartphone to view installation video.

Ou Balayez le code QR de votre téléphone
intelligent pour visionner la vidéo de
I'installation.
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* Questions with assembly or
installation?

* Need parts information?

* This product is under
manufacturer's warranty.
No need to return to store!

* Avez-vous des questions au
sujet de I'assemblage ou de
I'installation?

* Vez-vous besoin de
renseignements au sujet de
pieces?

* E produit est sous la
garantie du fabricant.
Aucun besoin de
retourner au magasin!
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ﬁ Call Today!

1800-621-3695
805-486-4450

For Assembly Or Parts Questions
Pour Des Questions Concernant
L'assemblage Ou Des Piéces

Hours to call:

Monday-Friday:

8:00 am-5:30 pm (PST)

Saturday: 8:00 am-2:00 pm (PST)

Les heures d'appels :
Lundi au vendredi:
8 h a17 h 30 (HNP)

Samedi: 8 ha14 h (HNP)
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DEALER/INSTALLER REFERRAL
To find an installer near you call:

800-363-4490 x1
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